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Es una obra de la literatura universal que, ha provocado el estudio de grandes investigadores. Mantiene gre
cantidad de enigmas: su anonimato, su fecha de composicién, la localizacién temporal de la historia, etc., s
caracteristicas que siguen escondiendo la realidad de la nhovela donde podemos observar el cinismo del
narrador—protagonista. En el pleno Renacimiento, una época en la cual la fama tenia gran importancia e
influencia, un autor anénimo nos plantea una de las preguntas que todavia sigue sin contestacién, al mismc
tiempo que, con cierta ironia, nos refleja varios aspectos sociales y morales de la historia de Espafia en un
gran relato, que ocupa el trono dentro de la novela picaresca y, en general de la novela moderna.

RESUMEN DE LA NOVELA
Tratado Primero

El primer tratado comienza con Lazaro de Tormes contando la historia de su infancia. Su sobrenombre
proviene del lugar donde nacié, que fue el rio Tormes. A los ocho afios, su padre, Tomé Gonzalez, fue
acusado de robo y obligado a servir a un caballero en contra de los moros. Durante esta expedicion perdid
vida.

Lazaro y su madre, Antona Pérez, se fueron a vivir a la ciudad donde ella le cocinaba a los estudiantes y le
lavaba la ropa a los mozos de caballos del comendador de la Magdalena. Ella comenzé a tener relaciones |
un mozo llamado Zaide, y Lazaro aceptd la relacion entre ellos porque not6 que él traia mejor comida a la
casa.



Luego, nacié el hermano por parte de madre de Lazaro, pero la felicidad les duré muy poco, porque Zaide
robé y fue capturado y azotado.

En un mesdn conocié su madre a un ciego, al que le parecié que Lazaro le servia como guia. Su madre le
permiso y Lazaro parti6 junto al ciego. El ciego era muy astuto y, mas que cualquier otro, le ensefi¢ a Lazar
lo dificil que era la vida. El ciego, también, era muy avaro y apenas le daba de comer. Cuando finalmente
Lazaro se cansa de vivir con el ciego, éste engafid a su amo para que se diera contra un palo para poder s
de él.

Tratado Segundo

Este tratado Lazaro se encontrd con un clérigo. Lazaro acepté el trabajo que le propuso el clérigo. A Lazarc
no le fue muy bien en este trabajo, ya que el clérigo era avaro y no le alimentaba decentemente. Llegé el
momento en el que Lazaro se canso, y decidio robarle al clérigo el pan de la misa para poder comer. Para
poder conseguir el pan, él sacd una copia de la llave del baul donde estaba el pan, y lo saco una noche, y s
comid. Al el clérigo enterarse de esto, decidié asegurar el baul, pensando que eran ratones que se comian
pan, pero cuando encontrd que era Lazaro, él lo despidi6é de su trabajo.

Tratado Tercero

Lazaro llegé a Toledo, donde, por quince dias, vivié de limosnas. Un dia, se encontré con un escudero de r
buena apariencia, quien fue su proximo amo. Su nuevo hogar fue una casa con poco alumbrado. La casa
carecia de muebles. Lazaro entonces se dio cuenta que el escudero, aunque aparentaba ser un hombre de
buena familia, en realidad era pobre. Para poder comer, Lazaro tuvo que mendigar, y darle parte de lo que
recibia al escudero. Un dia el gobierno de esa area prohibié el mendigar por las calles, y Lazaro, por suerte
consiguié comida a través de unas vecinas. El escudero estuvo sin comer por ocho dias, hasta que consigt
un real para mandar a Lazaro a comprar comida al mercado.

Mas tarde los duefios de la casa del escudero vinieron a cobrar el alquiler de la casa, pero el escudero se
excuso y desaparecié. Lazaro se quedd una vez mas sin amo.

Tratado Cuarto

Las vecinas llevaron a Lazaro a dénde el Fraile de la Merced, su proximo amo. Al fraile le gustaba mucho
caminar y visitar. Tanto caminaron Lazaro y el fraile que en ocho dias Lazaro rompi6 su primer par de
zapatos. El fraile fue el primer amo en regalarle un par de zapatos. Lazaro se cans6 de seguirlo y lo abandc

Tratado Quinto

En este tratado, Lazaro se encuentra con un buldero. El religioso engafiaba, junto a un alguacil, a la gente,
tratando de convencerla para que creyeran en sus ideales. Por ejemplo, ellos hicieron un "drama" para que
gente creyera en los milagros. Después de cuatro meses Lazaro dej6 al amo, y siguié camino.

Tratado Sexto

Su proximo amo fue un maestro pintor de panderos, con el cual duré muy poco. Una vez, Lazaro entré a ur
Iglesia, donde se encontrd con un capellan, siendo éste su proximo amo. El capellan le dio a Lazaro un asr
cuatro cantaros de agua para ir a vender agua por la ciudad. Este fue el primer trabajo que tuvo Lazaro dér
ganaba comisiones todos los sdbados. Estuvo en esas condiciones por cuatro afios, y, ahorrando poco a p
pudo comprarse su primera espada y ropa usada.

Después de haber mejorado Lazaro su apariencia, dej6 al capellan y también dejé su oficio.



Tratado Séptimo

Después Lazaro se asentd con un alguacil. Duré muy poco con él, porque le parecié gue el oficio de su am
era peligroso.

Lleg6 el dia en el que el arcipreste de San Salvador vio a Lazaro y lo casé con una criada suya. Vivia muy

bien con su nueva esposa, en una casa al lado del arcipreste. Luego comenzaron a formarse cuentos sobre
esposa y el arcipreste.

La mujer de Lazaro llor6 mucho por estos cuentos, pero Lazaro la tranquilizé El decide no hacerle caso a Ic
cuentos para que no hubiera una intervencién en su felicidad. Finalmente llegé a un periodo de estabilidad

su vida, y para él no habia nada mejor.

Su Posible autor :

En un principio, alrededor del siglo XVII, se le atribuia al fraile Jeronimo Juan de Ortega ya que se habia
encontrado en su celda el borrador de la obra.

También, y por esas fechas se le otorgd el honor al diplomatico Diego Hurtado de Mendoza, el cual en 155:
acababa de gobernar Siena en nombre de Carlos I.

Ya, en este siglo XX, se pens6 en un escritor del relacionado con la corriente erasmista de los hermanos
Valdés, Alfonso y Juan como posibles autores, tanto por su estilo como por el erasmismo de su obra.

Finalmente, como la posible hip6tesis mas acertada, se ha adjudicé el escrito al toledano Sebastian de
Horozco, por tener gran relacién el temay el estilo del Lazarillo con la obra general de este autor.

En fin, la pregunta sobre el responsable de la escritura queda bajo la imagen de un religioso o reformador ¢
costumbres eclesiasticas con intencién cristiana. Por el motivo que fuera el autor del Lazarillo quiso quedar
el anonimato, lo cual ha conseguido hasta que no se encuentre un documento absolutamente veridico que
resuelva la cuestion.
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Lunes, 4 de octubre de 1999

Es la primera vez que se publica esta obra con

el nombre de un autor apécrifo llamado «Lazarillo de Tormes» — El catedratico afirma que otros

escritores han imitado el estilo.

Francisco Rico: «El 'Lazarillo' es una carta escrita por 'Lazaro de Tormes' »

El académico sostiene que la obra es la primera novela realista



ANGEL VIVAS

MADRID.- La autoria del Lazarillo es una de esas cuestiones que llevan siglos ocupando a los fil6logos.
Francisco Rico asegura que el autor, aunque apdcrifo, seria el mismo Lazarillo, es decir, «Lazaro de Torme

«El Lazarillo es una broma», afirma Rico.

«Empieza a circular como manuscrito, una

supuesta carta que cuenta un caso, asi es como

se llama en el libro; Eduardo Mendoza tomé la palabra para su novela La verdad sobre el caso
Savolta, que la termina con un triangulo como el del Lazarillo. Es, pues, una falsificacion; y es
distinto si lo tomas al pie de la letra o si sabes que es una ficcién. Si al libro le pones anénimo,
le quitas esa raiz y aparece como ficcion. Para entenderlo como fue, hay que verlo como si
Lazaro fuera el que escribe, el autor de una carta dirigida a una persona, no escrita para ser
publica». Autor, por tanto: «Lazaro de Tormes».

«Diabolico»

«Al poner el nombre del autor, reconstruyes las circunstancias originales», remacha Francisco
Rico. «Y ese procedimiento diabdlico crea la novela realista moderna: todo lo narrado tiene
coherencia, pero a la vez sabes que no es verdad. Hay dos detalles que sugieren al lector
gue esté leyendo una ficcion, la relacion de la madre con un negro y la confesion del narrador
de que esté siendo engafiado por su mujer. Eso hace que el libro se lea como verosimil y como
ficcion a la vez. Y eso es la primera vez que ocurre en la historia. Pero entonces no se sabe
gué es mentira, el autor lo deja dudoso hasta el final».

El propio Francisco Rico reconoce que del autor verdadero «no tenemos ni pufietera idea» de
quién era. Pero, a fin de cuentas ¢,qué hay en un nombre?, lo que llamamos rosa oleria tan
dulcemente con cualquier otro nombre.

Las tesis sobre la autoria del Lazarillo vienen de lejos. Desde las primeras atribuciones a fray
Juan de Ortega y a Diego Hurtado de Mendoza, no han faltado las hipétesis mas o menos
verosimiles o disparatadas. Se pens6 en alguien del circulo de alumbrados cercano a los

hermanos Valdés, y en Lope de Rueda. El mismo Tierno Galvan eché su cuarto a espadas,



sugiriendo que el Lazarillo era un libro comunero. Y la erudicion bienhumorada de

Francisco Rico (Primera cuarentena) registra dos afirmaciones de paternidad colectiva: una cofradia de
picaros («seis mozos, sin mas ni mas»), y un concilidbulo de obispos, camino de

Trento, para mas sefas. En esta Ultima, que venia de Inglaterra, cabe ver un punto de mala
leche protestante.

Pero ese tipo de investigaciones parece dar irremediablemente a un callején sin salida. Mejor
parece intentar ver qué es exactamente ese libro mal llamado La vida de Lazarillo de Tormes, y de
su fortunas y adversidades («el titulo es un disparate», sentencia Francisco Rico, apuntando

a que el nombre del protagonista no es Lazarillo sino L4zaro). «El Lazarillo no es una novela; es
una falsificacién», dice Rico; «algo como lo que

hizo Orson Welles en su célebre adaptacion

radiofonica de La guerra de los mundos».

El ejemplo esta muy bien traido. El joven, y ya

amigo de dar quebraderos de cabeza a sus productores, Orson Welles no avisé a sus

oyentes de que iban a escuchar una

dramatizacion radiofénica, sino que les meti6 de lleno en la historia como si aquello fuera un
informativo... con las consecuencias sabidas. El autor del Lazarillo tampoco present6 a sus
lectores una novela, sino algo muy corriente en la época, una carta donde se contaban hechos
veridicos.

«No existian novelas en 1550, es decir, libros que trataran la realidad con la perspectiva
cotidiana. El relato es una carta que «Lazaro de Tormes» escribe a «vuestra merced». Las cartas
eran el medio de comunicacién y difusion de noticias, eso se imprimia y circulaba, eran las
gacetas de entonces. Por otra parte, se estaba poniendo de moda en esos afios el publicar
correspondencias de famosos y no famosos».

Oposicion

La sugerencia de Rico de que el autor que debe aparecer en la solapa es el propio narrador,

«Lazaro de Tormes», no es compartida por todos sus colegas. Asi, el anterior director de la



Real Academia, Fernando Lazaro Carreter, sostiene que «es una inteligente gracia de
Francisco Rico, inteligente como suya; pero no hay por qué alterar el hecho de que el Lazarillo
es anénimo; es autobiografico, si, porque esta escrito en primera persona, en forma de una
carta de relacion, género que cuenta con precedentes claros y que tuvo mucha

importancia en esa época.

Opinién personal de la obra:

La obra tiene un matiz muy interesante por causa de su autor anénimo y también porque te ensefia mucho
sobre la situacién que se vivia en esa época.

Es amena de leer puesto que al ser escrita en primera persona la novela la vives tu mismo, te metes dentrc
la historia.

Te da mucho que pensar al ver la impotencia que la sociedad sufria en ese tiempo por verse tan discrimina
determinadas clases sociales.

En resumen, es una novela que logra su objetivo, demandar el desprecio de las clases sociales.
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